Butacas Fijas - Fauteuils Fixes - Fixed Armchairs
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El modelo Elba fusiona robustez y elegancia en un
disefio compacto y versatil. Su estructura de acero,
recubierta con espuma inyectada, garantiza una
durabilidad excepcional y un confort 6ptimo.

Puedes elegir entre una base de madera de haya,
que anade un toque de sofisticacion y calidez, una

base giratoria para mayor funcionalidad o una
estructura de varilla metdlica para una sensacion de
ligereza visual.

Con su disefo atractivo desde cualquier angulo, Elba

es una opcion ideal tanto para el hogar como para
entornos contract, ofreciendo estilo, funcionalidad y

resistencia sin concesiones.
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Silvertex 122-5063 Forest (Spradling)
Silvertex 122-1010 Beige (Spradling)

Miami 37 (Froca)

Le modele Elba allie robustesse et élégance dans
un design compact et polyvalent. Sa structure en
acier, recouverte de mousse injectée, garantit une
durabilité exceptionnelle et un confort optimal.

\Vous pouvez choisir entre une base en bois de
hétre, qui ajoute une touche de sophistication
et de chaleur, une base pivotante pour plus de
fonctionnalité ou une structure en tige métallique
pour un aspect visuellement plus léger.

Avec son design attrayant sous tous les angles,
Elba est le choix idéal aussi bien pour la maison
que pour les espaces contract, offrant style,
fonctionnalité et résistance sans compromis.
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The Elba model combines robustness and
elegance in a compact, versatile design. Its steel
structure, covered with injected foam, ensures
exceptional durability and optimal comfort.

You can choose between a beech wood base that
adds a touch of sophistication and warmth, a swivel
base for greater functionality, or a metal rod frame
for a visually lighter look.

With its attractive design from any angle, Elba
is the perfect choice for both home and contract
spaces, offering style, functionality, and durability
without compromise.
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Un modelo tan compacto como robusto,
gracias a su estructura de acero recubierta
de espuma inyectada. El zécalo de madera
de haya le aporta aplomo. Disefio atractivo,

se mire por donde se mire. FUNCIONALIDAD Y TECNOLOGIA FONCTIONNALITE ET TECHNOLOGIE FUNCTIONALITY AND TECHNOLOGY
Butaca fija/ giratoria. - Fauteuil fixe/ pivotant. - Fixed/ swivel armchair.
Un modéle aussi compact que robuste, grace DETALLES DETAILS DETAILS
asastructure en acier recouverte demousse Cosido reforzado con pestafa. - Couture renforcée avec languette. - Reinforced tabbed seam.
injectée. Le piétement en bois hétre apporte
de la stabilité. Design attractif sous tous les
angles. .
MATERIALES MATERIAUX MATERIALS
Estructura interna de acero. + Structure interne en acier. .+ Steel structure.
Recubrimientoy asiento de espuma inyectada, - Revétement et assise en mousse injectée, - Injected foam on structure and seat, density
A model as compact as it is robust, thanks to densidad 55 kg/m?. densité 55 kg/m?>. 55 kg/m?.
its steel structure covered with injected foam.
The wood beech plinth provides composure.
Attractive design, any way you look at it. TIPOS DE PIE TYPES DE PIED LEGS RANGE
Patas de madera de haya. - Pieds en bois de hétre. - Wooden base.
Estructura de varilla metéalica en negro - Piétement en tube métal noir texturé. - Textured black rod legs.
texturizado. - Pied pivotant en polypropyléne noir - Black polypropylene swivel base

Pie giratorio negro en polipropileno.

Patas en madera Estructura de varilla Pie giratorio negro
Pieds en bois Pietement en tube Pied pivotant noir
Wooden legs Rod legs Black swivel base

Recubrimiento de espuma inyectada, densidad 55 kg/m?=.
Revétement en mousse injectée, densité 55 kg/m?.
Injected foam on structure, density 55 kg/m?.
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